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Tamás, aki szarvasi (õsztõl a
Képzõmûvészeti Egyetem szob-
rász szakára fog járni), három,
ugyancsak egyetemista barátjával
Szabó Klára Petrával, Kántor Ág-
nessel és Fakan Csabával fejébe
vette, hogy benevez a Red Bull
Röpnapra. Már ez sem volt túl egy-
szerû, mert a terveit beküldõ kö-
zel 400 jelentkezõ közül csupán
negyven egynehányat választottak
ki a szervezõk. Az õ ötletük: az

Kaland egy rózsaszín csirkében
Hat és fél métert zuhant és fejre érkezett a vízbe, ráadásul
a tyúk is rázuhant. A halliwoodi filmekbe illõ esemény fõ-
szereplõje nem James Bond. A történet valódi, és akivel
megesett hús-vér ember, Komlovszky-Szvet Tamás. S, hogy
mit érzett, mire gondolt mindeközben? Arra, hogy talán a
vízben melegebb lesz, mint az esõ áztatta parton. Meg aztán
arra is, hogy azért jó lenne ha a búvárok idejében érkezné-
nek. Arra persze nem, hogy talán jobb lett volna ha otthon
marad.

�Unalmas tyúkhús� elnevezésû
kompozíció elnyerte a döntésho-
zók tetszését, készülhettek tehát
augusztus 19-re a Velencei-tó part-
jára, ahol egy erre a célra kiépített
rámpáról nekilódulva próbáltak
meg különféle kitalálmányokkal
repülni kalandvágyó fiatal és ke-
vésbé fiatal emberek. Mint meg-
tudtuk, az attrakció véghezvitel-
éhez aktívan pihentették az agyu-
kat, elkészítették a rózsaszín csir-

két egy kerékpárra szerelt
papirmasé formájában és ellátták
magukat mindenféle kellékkel
(Taréjt öltött Tamás, a lányok
embermagasságu fakanalat vettek
magukhoz).

Az esõ ellenére nagyon sokan
voltak az eseményen. Képtele-
nebbnél képtelenebb alkalmatos-
ságokkal érkeztek a versenyzõ csa-
patok, akik valamennyien örültek
volna, ha megnyerik a fõdíjat, ami
belépõ volt egy repülés-oktatásra.
Tamásék kiegyeztek volna azzal
is, ha a különdíjat kapják meg,
akkor azzal a Bessenyei Péterrel
repülhettek volna egyet, aki buda-
pesti hidak alatt szokott átrepked-
ni. No az sem lett volna éppen ideg-
nyugtató felhõjáték, de azért a mi
kalandvágyó fiunk talán ezzel a
néhány másodpercig tartó zuha-
nással is beérte. Vagy mégsem?

Haonló eseményt két év múlva
rendeznek újra, de Komlovszky-
Szvet Tamás és lelkes csapata gon-
dolatban már készül. Most ugyan-
is csak a 14. helyet sikerült meg-
szerezniük, ami szép eredmény,
de õk még jobbat szeretnének.

Az élménybeszámoló után lel-
künkre kötötte a szarvasi résztve-
võ, hogy tolmácsoljuk az újság ha-
sábjain is köszönetüket a támoga-
tásért a képviselõ-testület Ifjúsági
és Sportbizottságának. A segítsé-
gük nélkül nem tudták volna el-
szállítani a rózsaszín csirkét a tett
színhelyére.

 K.Zs.

Ha közönségdíj is lett volna, azt biztosan a rózsaszín
csirke nyeri, minden gyerek ki akarta próbálni

Tábori
élményeim
Már negyedszer indultunk út-

nak � mi KÖRTE-KÖR-ösök � az
ország valamely érdekes tája felé.
A kirándulást Mrázné dankó Edit
néni szervezte az idén is. Most au-
gusztusban a Fertõ-Hanság Nemze-
ti Park volt az uticél. Innen indul-
tunk naponta felfedezni a Hanság
növényeit és állatait. Itt láttam elõ-
ször ürgét, szürkegémet, bivaly-
csordát. A reggeli madárles, a túrá-
zás, a városnézés, a strandolás, az
éjszakai bátorságpróba nem fá-
rasztott ki bennünket. A környék
nevezetes városait is bejártuk,
mint pl. Sopron, Kõszeg, Nagy-
cenk, Fertõd. Megcsodáltuk a hí-
res kastélyokat, várakat történel-
mi nevezetességeket. Sokat ját-
szottunk és nevettünk. Jól éreztük
magunkat. Az utazás végén min-
denki azt kérdezte: � Jövõre hova
megyünk?

Köszönjük a lehetõséget szüle-
inknek és a Kézenfogva a Jövõért
Alapítványnak.

Nyárfák, tölgyek,
mocsárciprusok...

Idõs fák, különleges, ritkaság-
számba menõ fasorok kerülnek
helyi védelem alá � errõl is döntés
született a képviselõtestület au-
gusztusi ülésén. A rendelet célja az
öreg, értékes fák védelme, meg-
óvása.

A védetté nyilvánított fák között
nagy számban szerepelnek kocsá-

nyos tölgyek, mocsárcipru-
sok, de van köztük szürke,
fehér és fekete nyárfa is. Az
elfogadott listán szereplõ fák-
nak csak egy része található
önkormányzati tulajdonú
földterületen. Éppenezért a
rendelet megalkotása elõtt
hozzájárulást kellett kérni a
földtulajdonosoktól, amit
minden esetben meg is adtak.
A tulajdonosok tehát hozzá-
járultak ahhoz, hogy a fák ál-
lagának megóvásával megbí-
zott KOMÉP Városgazdálko-
dási Kft. szakemberei folya-
matosan elvégezzék a szük-
séges munkákat. Indokolt
esetben a keletkezõ károkért

a tulajdonosoknak joguk van kár-
térítést kérni.

A védetté nyilvánítás tényét
egyébként az ingatlannyilván-
tartásba is bejegyzik, a fákat, facso-
portokat pedig �védett fa� illetve
�védett fasor� feliratú táblával lát-
ják majd el.

L.J.

Amint arról Sonkolyné Szekerczés
Margit a legutóbbi testületi ülésen is tá-
jékoztatta az érdeklõdõket, a Kossuth
tér átalakítása javában folyik. Az átala-
kítás a díszburkolatú járda és a parko-
lók kialakításán (Béke utca felöl, Kos-
suth utcán, Mûvelõdési ház mögött) túl
kandeláberes világítás kialakítását is
jelenti a járda és parkoló mellett (a Sza-
badság utca felõl indulva) A képviselõ-
asszony, úgy is mint a Szarvasi M-
Thermál Kft. ügyvezetõje elmondta,
hogy lehetõséget biztosítanak a vállal-
kozóknak a kandeláberek és a szintén
most kihelyezendõ padok költséginek
szponzorként történõ átvállalásához.
A támogatók nevét feltüntetik a támo-
gatott tárgyon, s mivel a tér átalakítását
2002. szeptember 12-ig be kell fejezni,
kérik az érdeklõdõk mihamarabbi je-
lentkezését. Jelentkezni és a részletek-
rõl tájékozódni lehet Sonkolyné
Szekerczés Margitnál,  a Szarvasi M-
Thermál Kft. ügyvezetõjénél, energeti-
kusnál lehet. Tel.: 30/9435-841,

Fax: 66/311-704,
e-mail: iparipark@szarvas.hu.

Lehet támogatni

Ezen a hétvégén � augusztus
24-én és 25-én � nem az Erzsé-
bet-liget és a Körös-part környé-
ke, hanem a város másik vége
volt hangos: most a Vásártéren
zajlottak az események. S hogy
mi minden is volt itt? Nos, min-
denekelõtt az Eötvös Cirkusz,
akik igen magas színvonalú mû-
sorral várták a közönséget. Az-
tán volt még egy sörsátor, és egy
vidámpark is, céllövöldével,
körhintával és sok más izgalmas
játékkal. A sörsátorban pedig,
amellett, hogy természetesen sö-

Vásártéri vidámságok

rözni lehetett, érdekes progra-
mok várták a közönséget. Példá-
ul �biciklihajító� verseny, (me-
lyen a fõszereplõ bicikli már in-
kább roncsnak volt mondható),
könnyûzenei koncertek (köztük
a Colors Együttes és a Dupla
Kávé), a nagymamákat pedig
szépségversenyre várták.

Akik tehát az elmúlt hétvégén
a Vásártéren jártak, nem bán-
ták meg � ha mást nem,  jót
sörözhettek egy kedves isme-
rõssel.

-lj-

� Különös aktualitást ad a ma-
gas állami elismerésnek, hogy a
szarvasi agrár-szakember képzés
75 éves évfordulóját ünnepli. Ne-
kem különösen jól esett, hogy
Szarvason született, itt élõ oktató-
ként részesülhettem a kitüntetés-
ben, de úgy gondolom, hogy a

A piacon is gratuláltak
Szabóné dr. Komlovszky Ildikó � amint a múlt héten tudó-
sítottunk róla � Magyar Bálint oktatási minisztertõl vehet-
te át a Magyar Köztársaság Aranykeresztje kitüntetést, au-
gusztus 20. alkalmából. A kitüntetettel beszélgetve Szabóné
dr. Komlovszky Ildikó így fogalmazta meg érzéseit:

szarvasi agrárképzésnek, ezen
belül a karon folyó képzésnek,
mindannyiunk közös munkájá-
nak is szólt az elismerés.

� Mire gondolt, amíg a néhány
métert megtette a kitüntetés átvé-
tele elõtt?

� Mindenek elõtt arra, össze ne

akadjon a lábam. Aztán meg az,
hogy a miniszter elõttem több,
kedves, õsz hajú idõs embernek
vitte oda, az elsõ sorba a kitünteté-
sét, nekem pedig ki kellett menni,
de ott már nagyon bensõséges volt
a hangulat, miniszter úr bemutat-
ta az asztalnál ülõ munkatársait,
közvetlen és kedves volt.

� Gondolom sokan gratulál-
nak...

� Igen, és roppant kellemes él-
ményem volt a vasárnapi piacon,
hogy az idõsebb zöldség és virág-
árusok, akik még kislányként is-
mertek, meg ismerték édesapám
révén a �Komlovszky-sarkot�,
megszólítottak: � Megismerjük
ám! Olvastuk, hogy kitüntették,
gratulálunk! Nagyon jól esett.
Amint az is jól esik, hogy társegye-
temekrõl kollégák, volt osztálytár-
sak hívnak, írnak, még a Pedagó-
gus Szakszervezettõl is érkeznek
a gratulációk, se szeri, se száma a
velem együtt örülõknek. Itt kell,
hogy elmondjam, hogy a kitünte-
tésben a családi háttér is benne van:
a tudást mindenkor pártoló szü-
lõk és egy olyan férj nélkül, aki
elviseli, ha sokat vállalok, és ke-
vesebbet vagyok otton, mindez
nem lett volna lehetséges.

Az augusztus 20-iki ünnepség alkalmából a mezõgadasági miniszter
két szarvasi szakembert is kitüntetésben részesített.

Prof. Dr. Kovács Gábor (fotónkon balról) növénynemesítõ � lucer-
na, héjnélküli tökmag � az
évente kiosztott Fleischmann
díj egyik idei kitüntetteje (ezt
a díjat évente három magyar
növénynemesítõ kapja eddigi
nemesítési munkája elismeré-
séül) Kovács Gábor jelenleg az
Agroselect Kft. tudományos
tanácsadója, korábban az ÖKI,
az Arborétum, a SZÁT, és a Me-
zõgazdasági Fõiskola igazgató-
ja volt. A másik kitüntetett
Zvada Mihály fõiskolai tanár,
magánvállakozó, aki Aranyko-
szorús Gazda díját az elméleti
oktatás gyakorlatba való átül-
tetéséért kapta.

A képen középen dr. Berczi
Norbert helyettes államtitkár,
a díjátadó bizottság tagja.

Köszönjük
Ezúton szeretnénk megköszönni a város gyermekei nevében
azt az önzetlen segítséget, mellyel a Jótékonysági Polgári Bálon
adományaikkal támogatták iskoláinkat.
Dr. Gyalog Sándor és családja, Lohr Gyula és családja, Ifj. Lohr
Gyula, Rágyi és Társai Bt., Megyik Bt., Jelenker Üzletház, Tóth
Imre és családja, Istenes Ferenc és családja, Kondacs Pál és csa-
ládja, Szarvas Cipó Kft., Szakál István vezérigazgató, Kiszely
Mihály és családja, Plasto Ball Bt., Demeter Attila és családja,
Hodálik Pál, Kasuba Eszter, Kiszely Tamás, MDF Szarvasi Cso-
portja, Besenczy Zoltán és családja, Dr. Váradi László, Szilágyi
Antal és családja, Darida György és családja, Magyar László és
családja, Babák Zoltán és családja, Sovány István és családja,
Dr. Csanádi László, Bagócsi Szilveszter, Szeli Lajos, Rohony
Miklós és családja, Bakula János, Szabó Róbert és családja, Fõ
téri Általános Iskola, Benka Gyula Evangélikus Általános Isko-
la, Bohus Béla és családja, Deli Attila és családja, Dankó Ervin és
családja, Bõdi János és családja, Babák Mihály és családja, Tóth
Tamás és családja, Kunos András, Papp Emma, Dr. Patay István
és családja, Bõdi László és családja, Gombkötõ Sándor és csa-
ládja, Kuli István és családja

Fidesz MPP Szarvasi csoportja
MDF Szarvasi Csoportja
Szarvasi Polgári Körök

Az agrárium
kitüntetettjei

A tanárok is
remekeltek

Testnevelõ tanárok ha talál-
koznak, biztosan nem maradnak
el a sportversenyek. Így volt ez a
Békés megyei testmevelõ taná-
rok szakmai találkozóján is,
melyet augusztus 26-27-én ren-
deztek városunkban.

A versenyeken remekeltek a
szarvasi testnevelõ tanárok.
Strandröplabdában, ahova 9 csa-
pat nevezett, az  elsõ helyen
v é g z e t t  a  L i s k a  Z l a t i c a ,
Závogyán Judit, Fonád Zoltán,
alkotta szarvasi testnevelõk
csapata, mely Csaszni Lászlóval
a Békés megyei DSE elnökével
egészült ki.

 Az öt nevezõ kenu 4-es verse-
nyében szintén elsõk lettek a
szarvasiak, a gyõztes hajót
Závogyán Judit, Bátor György,
Liska Zlatica és Fonád Zoltán la-
pátolta be a célba.

A lábteniszben négy közül
másodikok lette k  a  l á n yok;
Liska Zlatica és Závogyán Ju-
dit, a kispályás fociban pedig
elsõ a szarvasi testnevelõk csa-
pata.


